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MOT D’'OUVERTURE

Dans la majesté intemporelle de I’amphithéatre romain d’Eljem, classé au
patrimoine mondial de 'UNESCO depuis 1979, les Nocturnes d’Eljem
s’apprétent a faire résonner, une nouvelle fois, les grandes voix de la musique
classique et symphonique. Du 12 juillet au 16 aolt 2025, ce rendez-vous unigque
en Tunisie convie mélomanes, passionnés et curieux a vivre une expérience
artistique et patrimoniale hors du commun, entre héritage millénaire et virtuosité

contemporaine.

Seul festival entierement dedié a la musique classique en Tunisie, les Nocturnes
d’Eljem proposent cette année encore une série de concerts exceptionnels.
Portée par des orchestres européens de renom et des ensembles tunisiens de
grande qualité, cette programmation prestigieuse fait de I’amphithéatre un haut

lieu de dialogue interculturel, animé par la puissance expressive de la musique.

Des le 12 juillet, I’Orchestra Fiorentina da Camera (Italie) ouvrira le bal avec un
hommage vibrant aux maitres italiens — Morricone, Puccini, Rota — dans une

soirée sous les étoiles. S’ensuivront des soirées inoubliables :

. La Nuit des Chefs, qui celebrera les talents culinaires tunisiens et

méditerranéens,

o L’Orchestre Royal de Chambre de Wallonie, avec un programme festif

intitulé Alors on danse !,
« L’Orchestre de Camara de Villa Madrid, aux accents iberiques,

o L’Orchestre du Bal de ’Opéra de Vienne, pour des fastes viennois

envodtants,

o L’Orchestre Symphonique de I’Opéra d’Alger et I’Orchestre
Symphonique de Carthage,

« Et, pour une cloture magistrale, le violoniste de renommeée internationale

YuryRevich, accompagné de ’Orchestre Symphonique Tunisien.



Le programme fera également la part belle au patrimoine musical arabe et

tunisien, réinterprété pour orchestres symphoniques :

« Le 17 juillet, ’Orchestre Symphonique de Mégrine présentera Parfums

24, ceuvre du compositeur Mohamed Ali Kammoun,

. Le 6 aodt, Hassen Doss, figure incontournable de la scene tunisienne,

offrira un moment fort du festival,

. Le 10 aolt, Oriental Heritage Choir (Canada) rendra hommage aux

grands classiques orientaux.

Ouvert a tous — Tunisiens comme touristes en quéte d’émotion et de beauté — ce
festival s’inscrit dans une démarche de développement culturel durable. Il
valorise I’immense richesse du patrimoine national tout en contribuant au
rayonnement régional et local. Les Nocturnes d’Eljem aspirent a faire de la ville
un podle incontournable du tourisme culturel en Méditerranée, ou musique,

histoire et modernité se rencontrent en parfaite harmonie.

Que chaque note jouée dans I’aréne d’Eljem soit un pont tendu entre les

civilisations, un écho vibrant de paix et d’humanisme.
Bienvenue aux Nocturnes d’Eljem 2025.

Programme détaillé sur www.festivaleljem.tn



PRESENTATION DU FESTIVAL

Le Festival International de Musique symphonique d’Eljem fondé par

Mr Mohamed Ennaceur, ancien maire d’Eljem, ancien ministre et actuellement
Président d’honneur, a débuté en 1986. Depuis Il s'impose en tant
gu’évenement culturel de dimension internationale, qui draine de nombreux
mélomanes vers Thysdrus, I'antique Eljem ville millénaire, et son prestigieux
théatre romain classé Patrimoine mondial par I'UNESCO.

Avec le Festival, I'amphithéatre revit, mais il vit son époque: Les sons de la
musique, caressants ou mordants, féconds ou arides, se sont substitués aux
rugissements des fauves et aux cris des gladiateurs ou des suppliciés. Ceux qui
ont eu l'occasion de venir a Eljem au cours du Festival, se sont laissés séduire
par la synthese, combien riche, entre la splendeur du monument et la beauté

des musiques, dont il se pare un mois par an.

Le festival d’Eljem, c’est aussi I’expression d’'une ambition : 'ambition d’étre le
symbole d’une vraie coopération internationale et 'ambition aussi de

contribuer au développement d’Eljem et du tourisme culturel en Tunisie.




L’ASSOCIATION

L’Association Festival international de Musique symphonique d’ELIEM

Créée a Eljem le 2 mars 2015 et enregistrée sous le I'identifiant :
2015S00703APSF1 (JORT n° 43 du 9 avril 2015, page 2273), conformément aux
dispositions du décret n°88 du 24 septembre 2011, L’Association Festival
international de Musique symphonique d’ELJEM est une Association a but non
lucratif qui s’est fixée pour mission de garantir au public tunisien et aux
touristes nombreux dans la région, une animation culturelle et artistique d’un
niveau éminemment professionnel, digne du lieu ou se déroule le festival :

I’amphithéatre romain classé patrimoine mondial par 'UNESCO depuis 1979.

L’Association Festival international de Musique symphonique

d’ELJEM concrétise cette noble mission notamment dans le prestigieux festival
« Festival international de Musique symphonique» programmé chaque année
au mois de juillet et d’aodt : une rencontre internationale thématique qui fait
découvrir au grand public, dans le divertissement, des expressions artistiques
de haut niveau.

Cette mission sera illustrée, par ailleurs, dans les diverses manifestations qui
seront organisées dans le cadre de I'extension des activités de I’Association,
telles que les master-class, Collogues pluridisciplinaires, Expositions, Concerts...
et toutes formes d’activités culturelles et artistiques des citoyens en vue de
leur ancrage dans les valeurs fondamentales de la politique de développement

local.
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Programme du festival 2025

12 juillet

Orchestra Fiorentina da camera
ltaly under the stars : Morricone, Puccini, Rota ... les
légendes italiennes s'invitent a Eljem

17 juillet

Mohamed Ali Kammoun

et I'Orchestre Symphonique de Mégrine ;
24 Parfums - les étoiles symphoniques
19 juillet

La Nuit des Chefs (Tunisie)

24 juillet

Orchestre Royal de chambre de Wallonie
Alors on danse ! (Belgique)

26 juillet

Orchesta de Camara, Villa de Madrid
Danses du monde et musique espagnole
02 aodit

L'Orchestre du bal de 'opéra de Vienne
les plus belles valses de Vienne

06 aofit

Hassen Doss

Accompagné par l'orchestre et chceur El Manar
09 aodit

Orchestre symphonique de 'Opéra d'Alger
10 aolit

Oriental Heritage Choir - Canada

12 aoflit

Orchestre Symphonique de Carthage

16 aodit

Yury Revich (violoniste)

et 'OSTunisien en concert
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Orchestra Fiorentina da camera Nociian
Italy under the stars D'ELJEM e

Morricone, Puccini, Rota ...
Les légendes italiennes s'invitent a Eljem
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ORCHESTRA DE CHAMBRE FLORENTINE
ORCHESTRA FIORENTINA DA CAMERA

o Directeur : Giuseppe Lanzetta
e Soprano : Evelyn Saavedra

e Ténor : Antonio Salis

« Pianiste : Fernando Diaz

o Trompette : Marcello Nesi
L'ORCHESTRE DE CHAMBRE FLORENTINE a été fondé en 1981 par le Maestro

Giuseppe Lanzetta, son actuel directeur permanent, dans le but de diffuser la
connaissance du répertoire symphonique et de musique de chambre. En
guelques années, I'Orchestre a attiré I'attention de la critique nationale et
internationale grace a de nombreux concerts organisés aussi bien en ltalie,
pour les institutions musicales les plus importantes, qu'a |'étranger dans
diverses tournées : Etats-Unis, Mexique (llle Grand Festival de Mexico 1991, Vle
Festival International de Musique de Morelia 1994), Europe (42e Festival
International de Santander, IVe Festival International de Gandia Espagne,
Tournée 1993 — GranTeatro M. De Falla de Cadix, Auditorium M. De Falla de
Grenade, GranTeatro de Huelva, Sala Argenta de Santander, Salén de Actos
d'Avilés, Sala de Concertos Caixavigo de Vigo, Teatro Principal d'Orense —
Espagne, Tournée 1994), (Malaga — Tarragone — Saragosse — Santander —
Espagne, Tournée 1997), Malte 1996 — Brésil 1997 — Portugal 1998 — Brésil
1998 — Slovénie 1999 et 2004 — Pologne 2002 — Allemagne 2003 — Croatie 2006

— Espagne 2011 (Tarragone, Reus, Murcie, Valence — Palau da musica).

Elle est composée d'une quarantaine de membres qui peuvent également étre
structurés en groupes de chambre agiles : elle organise des compétitions
nationales et internationales. Depuis 1985, I'activité de concerts en Italie et a
I'étranger est en partie financée par le Ministére des Biens et des Activités

Culturelles. Il a donné plus de 1850 concerts, dont beaucoup pour la RAl et les



plus importantes chaines internationales, obtenant toujours un accueil
unanime du public et des critiques qui I'ont défini comme « I'un des meilleurs
orchestres européens depuis Camer ». Il a enregistré divers disques compacts
de musique rare et de musique baroque sous la direction du Maestro G.
Lanzetta, enregistrant également pour Amiata Records. Il a accueilli des
ensembles et solistes de renommée internationale tels que : Mario Brunello,
Augusto Vismara et Christiane Edinger, Jorge Demus, Eduard Brunner, David
Garrett, Aldo Ciccolini, Alessandro Carbonare, AlessioAllegrini, Francesco
Bossone, Rolando Panerai, Andreas Blau, Bruno Canino, DanieleDamiano,
Cristiano Rossi, Vincenzo Mariozzi, Domenico Pierini, Piero Bellugi, Alessandro.
Specchi, Umberto Clerici, Gary Karr, Andrea Nannoni, Filippo Maria Bressan,
llya Grubert, le Choeur de L'Athestis, le Choeur du Maggio Musicale Fiorentino,
le Choeur Harmonia Cantata, I'Orchestre de Chambre du Berliner
Philarmoniker, les Musiciens de Chambre du Maggio Musicale Fiorentino,
I'Ensemble de I'Orchestre de I'Académie de Santa Cecilia et les solistes de La

Scala de Milan.

Il a également invité des chefs d’orchestre du monde entier, des ensembles de
chambre et des orchestres de chambre. Il a recu le Prix Beato Angelico en 2005
et le Prix Florence en 2006 pour son travail a Florence et dans le monde au
cours de ses 30 années d'activité. Il est également financé par le Département
de la Culture de la Municipalité de Florence, |la Région Toscane, le Ministere des
Biens et des Activités Culturelles et d'autres organismes publics et privés. Grace
a son travail, il a également rendu accessibles a la musique des églises et des
musées prestigieux tels que I'église d'Orsammichele et le musée des étages
supérieurs, le musée national du Bargello, la cour du palais Strozzi, la
BadiaFiorentina, S. Felice in Piazza, S. Jacopo Soprarno, S. Michele e Gaetano et
I'auditorium de Santo Stefano al Ponte Vecchio. Souvent présent lors des

grands événements urbains et régionaux, il organise une série de concerts de



haut niveau pour I'Ente Cassa di Risparmio di Firenze (les Mercredis Musicaux

de I'Ente Cassa).

PROGRAMME

e N. Piovani: La vita e bella
. Morricone : You and Me
. Morricone : Il Triello

. Morricone : La Califfa

. Puccini : ReconditaArmonia de Tosca

N
E
E
E
G
e G. Puccini: VissiD'arte
N. Rota : Le Parrain
N. Rota : Ballabili de Le Guépard
G. Puccini : Che GelidaManina
G

. Puccini : Mi Chiamano Mimi et final du premier acte de La
Boheme

e E. Morricone : Cinéma Paradiso

e E. Morricone : Le Pianiste sur I'Océan
o N. Rota: Hommage a Federico Fellini
o E. Morricone : Western Suite

e G. Puccini: NessunDorma de Turandot

e FuniculiFunicula
e O Sole Mio
e Polanca : MyWay

| N 3-
"?(\.' ~+
Y

Qe



i:);).li:)__dl cn QulioohRoudyal 1_>l_:.~.” 5)’}5

FONDATION i Rl cuselton
ARTS & CULTURE e O Uomew  dsdidlollialy
by  UIB A 1 Ministére du Tourisme

des affaires culturelles
de Mahdia

et de I'Artisanat

MECENE PRINCIPAL

17 juillet 2025 aJl JW

LES #::00%

Mohamed Ali Kammoun NOCTURNES
et 'Orchestre Symphonique de Mégrine ; D'ELJEM .
24 Parfums - les étoiles symphoniques
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Les Etoiles Symphoniques

24 Parfums de Mohamed-Ali Kammoun

24 PARFUMS

Plongez dans une expérience musicale unique avec “Les Etoiles Symphoniques :
24 Parfums de Tunisie”, une édition spéciale de 'ceuvre acclamée du pianiste et
compositeur tunisien Mohamed Ali Kammoun. Ce concert prestigieux, présenté
apres son succesa I’Olympia de Paris, célebre la richesse du patrimoine tunisien

atravers une symbiose harmonieuse entre tradition et modernité.

UN SPECTACLE DE GRANDE ENVERGURE

- 120 artistes sur scene, dont 50 jeunes virtuoses, 70 choristes
intergénérationnels, des solistes talentueux, et un orchestre symphonique
dirigé par Achraf Bettibi.

- La direction du cheeur assurée par Dorra El Cheikh, ajoutant une profondeur
vocale unique a la soirée , Un voyage musical et sensoriel unique

- “24 Parfums” réinvente le patrimoine tunisien a travers une composition
envoltante : 24 pieces qui revisitent les traditions musicales de chaque région
du pays.

- Une expérience immersive alliant musique, visuels et émotions, imaginée par
Mohamed Ali Kammoun pour capturer 'essence de la Tunisie.

UN PROJET ARTISTIQUE D’EXCEPTION

- Aprés une décennie de recherches et de créations, Mohamed Ali Kammoun
est devenu une figure emblématique de la réinterprétation musicale. Ses
précédents succes incluent la comédie musicale NawbitGharam et I'inoubliable
Tango Arabe, qui ont marqué les esprits lors des festivals de Carthage et de

Sousse.



- Avec “24 Parfums”, il poursuit sa mission : fusionner les cultures, les

générations et les styles pour célébrer la diversité tunisienne.
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Biographie

Mohamed-Ali Kammoun est un compositeur, pianiste et arrangeur tunisien. Il
est I'auteur de créations musicales majeures mélant patrimoine tunisien, jazz
et écriture symphonique. Parmi ses ceuvres phares : NawbitGharam, premiere
comédie musicale tunisienne a grand succes jouée au Festival de Carthage
2024, et 24 Parfums, projet emblématique présenté sur des scenes
prestigieuses dont I'Olympia de Paris. Son travail s’inspire de la diversité
régionale tunisienne dans une démarche alliant mémoire vivante, innovation et

exigence orchestrale.

Présentation du spectacle

24 Parfums — Les Etoiles Symphoniques est une création musicale de
Mohamed-Ali Kammoun. Inspiré du patrimoine des 24 régions tunisiennes, le
spectacle méle orchestre symphonique, jazz, voix traditionnelles
exceptionnelles et textures électroniques. Sur scene : solistes, choristes et
musiciens issus de toutes les régions, dans une scénographie visuelle
immersive. Cette ceuvre orchestrale contemporaine propose une relecture
sensible et novatrice des musiques traditionnelles tunisiennes, entre mémoire

et modernité.
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FICHE ARTISTIQUE

Titre du spectacle : 24 Parfums — Les Etoiles Symphoniques
Direction artistique, composition & orchestration : Mohamed-Ali Kammoun
Direction musicale :AchrafBettebi

Production : Société Coda Studio Lab — Tunisie

Interpretes :

— Orchestre Symphonique de Mégrine

— Choeur multigénérationnel

— Solistes instrumentaux et Voix invités de 24 régions tunisiennes
— Scénographie visuelle et projections : RaoufKarray

Ingénieur de son principal : Sélim Achour

Durée :

120 minutes

Langue :

Instrumental et vocal (arabe dialectal et classique)

Genre :

Création musicale nord africaine, jazz symphonique

Public :

Tout public — Festival = Grande scene — Salle de concert

Année de création du spectacle : 2018 (nouvelle édition 2025)

Description ;



Cette création musicale offre une relecture contemporaine des répertoires
tunisiens traditionnels a travers une orchestration symphonique enrichie de
jazz, d'électronique live, de voix populaires et de sons collectés sur le terrain.
Née d’un long travail de recherche, 24 Parfums propose une immersion multi
sensorielle entre mémoire vivante, transmission artistique et innovation

sonore.

Réseaux officiels :

o Facebook : facebook.com/MohamedAliKammoun

« Instagram : instagram.com/mohamedalikammoun

e YouTube : youtube.com/@MohamedAliKammoun

Site web officiel : www.24parfums.com
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http://instagram.com/mohamedalikammoun
http://youtube.com/@MohamedAliKammoun
http://www.24parfums.com/
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LA NUIT DES CHEFS

Est un événement musical d’exception organisé par le Théatre de I'Opéra de
Tunis, qui s’est imposé comme I'un des rendez-vous majeurs de la scene
culturelle tunisienne en cette année 2025. Ce concert, célebre a la fois la
diversité, la créativité et la vitalité de I'art orchestral tunisien, tout en ouvrant
un dialogue fécond avec le patrimoine musical mondial et surtout

méditerranéen

Concept et originalité

La Nuit des Chefs se distingue par son concept novateur : réunir, lors d’une
méme soirée, plusieurs chefs d’orchestre de renom qui se succedent a la
direction de I'Orchestre Symphonique Tunisien (OST) et du Choeur de I'Opéra
de Tunis.

Cette pluralité de directions a permis d’offrir une palette sonore inédite et de
faire dialoguer différents styles, époques et sensibilités musicales.

Le programme de la Nuit des Chefs 2025 a été pensé comme un voyage musical
a travers les ceuvres majeures du patrimoine méditerranéen, enrichi par des

incursions dans le répertoire classique occidental.

La Nuit des Chefs a été saluée comme une véritable célébration de I'art
orchestral, ou la fusion parfaite des instruments, la magie de la direction et la
force émotionnelle de chague ceuvre ont créé une atmosphere unique et
mémorable. La synchronisation entre chefs, musiciens, choristes et solistes a
été remarquée pour sa précision et son intensité, offrant au public une

aventure sonore ou tradition et innovation se rencontrent



Au-dela de la prouesse artistique, La Nuit des Chefs incarne I'esprit d’ouverture
et de dialogue entre les cultures, tout en valorisant le patrimoine musical
tunisien et mondial

Par la diversité de son répertoire et la qualité de ses interprétations,
I’événement s’affirme comme un modele d’excellence et d’innovation, fidele a
la mission du Théatre de I'Opéra de Tunis d’étre un carrefour des arts et des

talents.



FONDATION
ARTS & CULTURE

by @ UIB
MECENE PRINCIPAL

24 juillet 2025

Orchestre Royal de
chambre de Wallonie

Alors on danse
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ORCHESTRE ROYAL DE CHAMBRE DE
WALLONIE

En 1958, Lola Bobesco crée I'ensemble « Les Solistes de Bruxelles », nommé
successivement « Ensemble d’archets Eugene Ysaye » et « Orchestre Royal de
Chambre de Wallonie » (ORCW).

A la suite des derniers Directeurs musicaux, Augustin Dumay (2003-2013)
et Frank Braley (2014-2019), VahanMardirossian a pris la baguette pour
continuer le travail d’excellence.

L’ORCW a régulierement collaboré avec les plus grands artistes, sur les scenes
internationales les plus importantes ainsi qu’a Mons, Capitale culturelle de la

Fédération Wallonie-Bruxelles, Capitale européenne de la culture 2015, sa ville
de résidence depuis plus d’un demi-siécle :

Mstislav Rostropovitch, Philippe Hirschhorn, Ivry Gitlis, Maria Jodo Pires,
Aldo Ciccolini, GidonKremer, Arthur Grumiaux, José Van Dam, Mischa
Maiski, Maurice André, Georges Octors, Jean-Pierre Wallez, Louis Lortie,
Antoine Tamestit, Renaud et Gautier Capucon, Michel Portal, Paul
Meyer, Gérard Caussé, Richard Galliano, Jean-Philippe Collard, Anne
Quéffelec, Miguel da Silva, BarnabasKelemen, Gary Hoffman, Henri
Demarquette, Sarah Traubel, Béatrice Berrut, Alexander Gordon,
Massimo Mercelli, Alexander Hulshoff, Jean- Claude Vanden Eynden,
Philip Catherine, Steve Houben, Sophie et Marie Hallynck, Lionel Lhote,
Julie Mossay, Sébastien Parotte, ShadiTorbey, Marc Grauwels, Lorenzo
Gatto, Eliane Reyes, Ronald Van Spaendonck, ...

Paris, Amsterdam, Rotterdam, Bucarest, Pékin, Abu Dhabi, Istanbul,
Bayreuth, Munich, Luxembourg, Zurich, Geneve, Saint-Pétersbourg,
Varsovie, Bruxelles...

L’Orchestre Royal de Chambre de Wallonie est partenaire du Concours Musical
International Reine Elisabeth depuis plus de 20 ans et un complice régulier de
la Chapelle Musicale Reine Elisabeth, de Bozar, de Flagey et de nombreux
festivals belges.

Il se produit régulierement sous la direction de son violon solo, Jean-Frédéric
Molard.

A Mons, Capitale culturelle de la Fédération Wallonie-Bruxelles, Capitale
européenne de la culture 2015, sa ville de résidence depuis plus de 50 ans, en
partenariat avec Mars (Mons Arts de la Scéne) et avec le soutien de la Ville de


https://www.orcw.be/lola-bobesco-fondatrice-des-solistes-de-bruxelles-en-1958/
https://www.augustin-dumay.com/
https://jacquesthelen.com/nos-artistes/frank-braley
https://www.orcw.be/a-propos-de-lorcw/vahan-mardirossian-biographie/

Mons, I’'ORCW présente un répertoire diversifié et original, avec des musiciens
de grande renommée, belges et étrangers.

Il présente des concerts pour le jeune public et collabore avec de jeunes
artistes. Il offre des micro-prestations aux éleves des académies de musique et
des concerts en académie d’orchestre aux étudiants des Conservatoires royaux.

L’ORCHESTRE

Premiers violons
Jean-Frédéric Molard ; Violoniste
Isabelle Bonesir ; Violoniste
Red Gjeci ; Violoniste

Laurent Houque ; Violoniste
Zoriana Myliavska ;Violoniste
Seconds violons

Pascal Crismer ; Violoniste
Isabelle Scoubeau ;Violoniste
Emilie Tison ;Violoniste

Luis Greiner ; violoniste

Sarah Orero ; Violoniste
Altos

EnkelejdaGjeci ; altiste
Vincent Hepp ; Altiste
Ondine Simon Altiste

Violons

Edith Baugnies ; violoncelliste
Hans Vandaele ;violoncelliste

Contrebasses

Philippe Cormann ; Contrebassiste



Vahan Mardirossian, \ % < o
Directeur musical | B 4 E i

2020 > 2024 e e— e - orcw.be/events/

PROGRAMME

Franz Schubert, Cing danses allemandes D. 90
Piotr Tchaikovski, Valse (2éme mouvement de la Sérénade op. 48)
Nikos Skalkottas, Cinq danses grecques
Michel Lysight, The Old Masters of Speyside (extrait)
Astor Piazzolla
1. Grand Tango / Jean-Frédéric Molard, violon
2. Oblivion / Jean-Frédéric Molard, violon
Hédi Juini, Lyoum galetli zine ezzine
Komitas, 2 chansons arméniennes

Béla Bartok, Danses Roumaines / Red Gjeci, violon
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ORQUESTA DE CAMARA VILLA DE MADRID
ORCHESTRE VILLA DE MADRID

Fondé en 1984 par la directrice Mercedes Padilla, I'Orquesta de Camara Villa de
Madrid a donné nombreux concerts depuis sa présentation au Teatro Real de
Madrid le 5 novembre 1985. Du baroque aux grandes ceuvres du XXe siecle, il
couvre un vaste répertoire, en accordant une attention prioritaire a la musique
espagnole (Montsalvatge, Falla, Turina, Sorozabal, Rodrigo, Del Barco, Cano,
Marco, Prieto, Garcia Abril, etc.) et a la diffusion de la musique classique a
travers des cycles pédagogiques destinés aux jeunes et a la formation des

enseignants.

Il s'est produit fréequemment au Théatre Royal de Madrid, dans le Cycle de
Caméra et Polyphonie de I'Auditorium National - organisé par le Ministere de la
Culture et diffusé par RNE et TVE -, dans toutes les Communautés Autonomes

et dans les Festivals Nationaux et Internationaux les plus importants.

L'Orchestre de la Villa de Madrid est composé d'éminents professeurs et
solistes au prestige reconnu et a la carriere de concertiste accréditée,
atteignant un niveau artistique extraordinaire reconnu a l'unanimité par la

critique spécialisée.

Cet ensemble est présenté au public avec d'excellents instruments de grande

valeur artistique et historique.



(S sraTRraTas

MERCEDES PADILLA

Directeur d'orchestre et compositeur

Professeur depuis 1976 du Real Conservatorio Superior de Musica de Madrid a
la Catedra de Contrapunto y Fuga

Professeur depuis 2006 du Real Conservatorio Superior de Musica de Madrid
la Catedra de Direccion de Orquesta

Fondatrice et directeur de I'Orquesta de Camera Villa de Madrid depuis 1985

Diplome d'études avancées de I'Université SEK

Doctorat en musique de I'Université IE



Au Conservatoire Royal de Musique de Madrid, sa ville natale, elle a obtenu
ses diplomes d'enseignement en : Piano, Composition, Solfege, Théorie
Musicale, Transposition et Accompagnement, Pédagogie Musicale et Direction
d'Orchestre. Il a poursuivi ses études de composition et de direction

d'orchestre en ltalie et en Allemagne avec Donatoni, Petrasi, Ferrara et Rilling.

Lors de la cérémonie d'investiture de Son Altesse Royale le Prince des Asturies,
Felipe de Bourbon, devant les Cortes Generales, le 30 janvier 1986, Mercedes
Padilla fut invitée par la Maison Royale a diriger I'nymne national au Congres

des Députés.

A |'occasion de la visite du Roi et de la Reine d'Espagne aux Philippines (1998),
elle fut désignée pour représenter |I'Espagne en s'adressant a Leurs Majestés.
MM. I'Orchestre philharmonique de Manille et le Choeur a I'Auditorium

national de cette ville.

En 1999, elle est nommée directrice de |I'Orchestre Symphonique du

Conservatoire Royal de Musique de Madrid.

Depuis ses débuts au Théatre Royal de Madrid (1985), il a développé une
intense activité de concertiste en dirigeant son propre orchestre et les
orchestres les plus importants d'Espagne : Symphonie de la Principauté des
Asturies, Symphonie de Castille et Ledn, Classique de Madrid, Symphonie de la
Communauté de Madrid, Symphonie de la Ville de Malaga, Classique de
Murcie, Symphonie d'Estrémadure et Symphonie de la Méditerranée. Il a dirigé
les Orchestres Symphoniques de Madrid, Torrent, Cullera, Godelleta, Badajoz,
Albacete, Puertollano, La Corogne et I'Unité Musicale du ler Régiment du Roi
Inmemorial. En 1986, il réalise le premier enregistrement de I'hymne officiel
d'Estrémadure avec la fanfare symphonique de l'infanterie de marine de

Madrid.



A I’étranger, elle a été invitée a diriger divers orchestres au Venezuela, en
Colombie, a Porto Rico, au Panama, au Costa Rica, au Guatemala, en Equateur,
au Portugal, aux Philippines, en Bulgarie, aux Etats-Unis et en Russie. Avec
I'Orchestre de Chambre de la Villa de Madrid, elle s'est récemment produite au
Festival International de Musique Symphonique qui s'est tenu a I'Amphithéatre

Romain d'El Jem en Tunisie.

Elle a recu les prix suivants : Harmonie (1971) et Composition (1975), au
Conservatoire Royal de Musique de Madrid, Comusica Nationale (Madrid,
1989), Groupe de Madrid (Madrid, 1997), Conseil des Femmes (Majadahonda,
2003) et Croix du Mérite Militaire avec Distinction Blanche (Madrid, 2007).

PROGRAMME

DANZAS POPULARES DEL MUNDO Y MUSICA
DE ESPANA

Direction : MERCEDES PADILLA |

DN N INGATRA N° 5... ... 0e0veeeeesssussnnsssanasnsebsnsessssasseererns J. BRAHMS
THE DARGASON DE SAINT PAUL SUITE........ccccccoieiieiniinniannnne G. HOLST
PRELUDIO, HABANERA Y PASODOBLE DE CARMEN.............. G. BIZET

*150 aniversariodelestreno de la épera Carmen de Bizet 1875-2025)

CAN-CAN DE ORFEO EN LOS INFIERNOS....cccccteveriinnnnn J. OFFENBACH
(Arreglo para orquesta de cuerda de Mercedes Padilla)

FANBANGO S e e . . . c s e o s ek L. BOCCHERINI

(Arreglo para orquesta de cuerda de Mercedes Padilla)

RIGAUDON DE LA SUITE HOLBERG........cccccceiiiiiiiiiniiiiniiinnnee E. GRIEG

3 DANZAS RUMANAS....ccttiititeiitsntametesestarentesessnsonssesssncenses B. BARTOK

ROTEA PIZREPAT O, . fodpaes o snsoonboath e 50 No 0w boilinne o cvioins o4 V0 J. STRAUSS

I

T ey AR VT RS ety s ol SR WL SR I S T. POWER

ZARZUELAS MADRILENAS..........ccvvuiiinnennn SELECCION: M. PADILLA
5 0
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L’ORCHESTRE DU BAL DE L'OPERA DE
VIENNE

LASZLO GYUKER - Chef d'orchestre

Ce chef d'orchestre hongrois est né a Miskolc en
1981 et a étudié a |I'Université des Arts de Graz. En
2009, il a assisté Martin Sieghart avec le Het
GeldersOrkest aux Pays-Bas dans la production de La
Veuve joyeuse de Robert Herzl. De 2010 a 2012, il a
dirigé un vaste répertoire d'opérettes et d‘autre
musique (Le Primat gitan, La Comtesse Mariza, Une
nuit a Venise, Le Pays du sourire, La Fille de la Forét-
Noire, Victoria et son hussard, La Princesse au dollar,
Annie, prends ton fusil, Boccaccio).

De 2009 a 2017, il a travaillé comme chef d'orchestre

et chef de chceur au Lehar Festival de Bad Ischl, dirigeant Le Pays du sourire, La
Csardasfirstin, Gasparone, Gigi, MyFair Lady, La Chauve-souris et La Veuve
joyeuse. En 2018, il a supervisé une nouvelle production de La Chauve-souris a
I'Opéra de Tirana (mise en scéne : Renato Zanella). De 2014 a 2019, il a été
directeur musical du Festival de Luisenburg. En tant que directeur musical du
Théatre de I'Operettenwelt de Budapest et de I'Operettenbiihne de Vienne, il a
effectué de nombreuses tournées en Allemagne, notamment avec La FlGte
enchantée, La Comtesse Mariza et La Csardasfiirstin, avec laquelle il a
également fait ses débuts a la Volksoper de Vienne en 2018.Laszlo Gyliker est
chargé de cours d'opérette a I'Université de musique et des arts de la ville de
Vienne depuis 2018. Depuis 2022, chef d'orchestre de I'Orchestre du bal de
I'Opéra de Vienne.

VERENA TRANKER- Soprano

Malgré son jeune age, Verena Tranker est déja
une soliste recherchée, saluée par la presse pour
sa « belle, délicate, enjouée et aigué voix de
soprano » ainsi que pour son « charisme scénique
» et ses « perles de colorature ». Elle s'est
produite a plusieurs reprises dans la Salle Dorée
du Musikverein de Vienne et a chanté a plusieurs
reprises avec |I'Orchestre Symphonique de Vienne.




Ses engagements I'ont conduite au MusikTheater an der Wien, aux
TirolerFestspieleErl, au Lehar Festival de Bad Ischl, au Burgtheater de Vienne,
au Stadttheater Furth, au Theater Augsburg, au Festspielhaus Worms et au
Ruhrfestspielhaus Recklinghausen.

En plus de ses activités d'opéra et de concert, Verena Tranker est une
chanteuse de lieder passionnée. Au cours de la saison 2025/2026, elle fera ses
débuts au Konzerthaus de Vienne en tant que jeune artiste exceptionnelle dans
le cadre de la série de concerts Musicaluventutis. Verena Tranker est lauréate
de plusieurs prix au concours international « 200 ANS DE COURAGE STRAUSS —
EDITION SPECIALE » en coopération avec le Gartnerplatztheater de Munich et
le Festival Johann Strauss 2025.

CLEMENS KERSCHBAUMER - Ténor

Le ténor, né et élevé a Vienne, a étudié le chant a
I'Université de musique et des arts du spectacle
de Vienne dans les classes de Franz Donner et
Bernhard Adler, ainsi que le chant dans les classes
de Walter Moore et KS Gabriele Fontana. Les
apparitions du jeune ténor I'ont notamment
conduit a Bregenz, Graz, Hambourg, Shanghai et
Caracas. En septembre 2011, il a remporté le prix
du public au 6e Concours international Heinrich
Strecker a Baden. Clemens Kerschbaumer était
I'invité du Landestheater de Linz et était membre |
du Young Singer Project a Salzbourg.

Au Festival de Salzbourg, il apparait dans le réle d'un jeune officier dans « Les
Soldats » et dans celui de Tamino dans « La FlGte enchantée pour enfants ». Il a
chanté le 3e écuyer de Parsifal sous la direction de Gustav Kuhn a Pékin dans la
production du Festival de Paques de Salzbourg. Il apparait également dans le
role d'un « jeune officier » dans « Die Soldaten » de Bernd Alois Zimmermann
sous la direction d'Ingo Metzmacher a la Scala de Milan. Dans le domaine de
I'opérette, le ténor s'est produit entre autres au HerbsttageBlindenmarkt, a la
Bihne Baden et au Léharfestival Bad Ischl. Au Stadttheater Giessen, il a connu
un grand succes avec son interprétation de « George Brown » dans « La Dame
blanche » et a été membre de I'ensemble pendant plusieurs années.

Dans le domaine de la musique d'église, Clemens Kerschbaumer a chanté des
solos de ténor dans le répertoire de messe habituel et des parties d'oratorio,
notamment dans I'Augustinerkirche de Vienne et dans le monastére de



Klosterneuburg. En 2018, il a chante I'Evangéliste dans la Passion selon Saint
Matthieu a I'Opéra Royal de Versailles.

PROGRAMME
,200 ANS DE JOHANN STRAUSS“

(1825 — 1899)
,Ouverture” — Johann Strauss — de I'opérette UNE NUIT A VENISE
»Violetta“ — Johann Strauss, Polka op. 404

,,Oui, tout cela sur mon honneur” — Johann Strauss — de I'opérette LE BARON
TZIGAN - Soliste : Clemens Kerschbaumer
»TikTakPolka“ — Johann Strauss, Polka op. 365

»Bonbons viennois“ — Johann Strauss, Valse op. 307

»Monseigneur Marquis” — Johann Strauss — de I'opérette LA CHAUVE-SOURIS
Soliste : Verena Tranker

»Rossignol“ — Johann Strauss, Polka op. 222

»Bonjour, mon cher enfant” — Johann Strauss, — de 'opérete SANG DE VIENNE
Solistes : Verena Tranker&Clemens Kerschbaumer

»Valse de Feuilleton” — Johann Strauss, Valse op. 293

PAUSE



»Petits bouquets de bal“ — Johann Strauss, Polka op. 380

»La vie d’artiste” — Johann Strauss, Valse op. 316

»Voix du printemps“ — Johann Strauss, Valse op. 410- Soliste : Verena Tranker
»Pepita“ — Johann Strauss, Polka op. 138

,Valse des lagunes” — Johann Strauss, —de I"opérette UNE NUIT A VENISE
Soliste :Clemens Kerschbaumer

»Polka d‘étudiants” — Johann Strauss, Polka Op. 263

»Duo d'horloge” — Johann Strauss, — de I'opérette LA CHAUVE-SOURIS
Solistes : Verena Tranker& Clemens Kerschbaumer

»Roses du Sud” — Johann Strauss, Valse op. 388

»Tonnerre et éclairs“ — Johann Strauss, Polka op. 324

Encores:

»,Duo de sang de Vienne“ — Johann Strauss, de I'opérette SANG DE VIENNE
Solistes : Verena Tranker& Clemens Kerschbaumer
»Sur le beau Danube bleu” — Johann Strauss, Valse op. 314

»Marche Radetzky” — Johann Strauss pere (1804 — 1849), op. 228
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PROGRAMME

O fortuna( CarminaBurana ) ( orchestre )
Extrait de Lopera Carmen :

La fleur que tu m avais jetée L Habanera
Extrait de Lopera la Traviata :

Brindisi ( la soprano Amina Baklouti)

Parigi o cara( la soprano NessrineMahbouli ) Mascarade : valse (
orchestre )

Chansons et chanson napolitaines :
O sole mio Le parrain Con tepartiro
Des airs Arabes :

Fatma

Lamma bada yatathanna( La soprano Zeineb Cherif) Lamouni li
gharoumenni

Asfour sta7 Touba
Composition de Hassen Doss :
TayerlchkaBidoukhal

Kattouseterrmed
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L’ORCHESTRE SYMPHONIQUE DE L’'OPERA
D’ALGER

Il est Constitué d’une soixantaine de musiciens professionnels, dipldmés des
grandes écoles et conservatoires, algériens et étrangers. Dirigé par le Maestro
Lotfi Saidi, a la promotion et a la diffusion de la musique classique universelle.
Son répertoire s’articule autour d’un répertoire symphonique et d’oeuvres
d’opéra empruntées de compositeurs universels, mais aussi, d’oeuvres

empruntées a la musique algérienne sous sa forme symphonique.

CHEF D'ORCHESTRE SYMPHONIQUE

Lotfi SAIDI, Professeur D’enseignement Artistique en Musique, Musicien,

arrangeur Et Chef d’Orchestre

Né a Alger, Lotfi Saidi a suivi un cursus musical a I'IRFM (Institut régional de
formation musicale d’Alger) et obtient le diplome d’études générales en
musique, spécialité alto en 2007. Il fut distingué en 2012 lors du Prix
«AliMaachi» de son Excellence Monsieur le président de |la Républigue, en
remportant le 3e prix pour les Jeunes créateurs. Passionné de musique,
persévérant et ambitieux, Lotfi Saidi élargit sa culture musicale et ne tarde pas
a bénéficier d’un stage en France, ou il suivit, une formation liée aux
techniques de direction d’orchestre, ce qui lui a permis de diriger I'Orchestre
des étudiants de I'IRFM, I’Orchestre des étudiants de I'INSM (Institut national
supérieur de musique), notamment. En tant sa qualité de chef d’orchestre et
arrangeur, Lotfi Saidi a collaboré avec plusieurs artistes dont Lila Borsali qu’il a
accompagnée dans une Nouba Zidane dans le style gharnati, arrangée sous
forme symphonique ainsi que Noureddine Saoudi qui a décliné une nouba

H’ssin, arrangée sous forme symphonique, interprétée, en hommage au grand



maitre de la musique ¢ana’a, Abderrahmane Belhocine. Lors de la soirée
d’ouverture de la 11e édition du Festival Culturel International de Musique
Symphonique, il a eu I’"honneur de diriger le grand ensemble, composé de
I’Orchestre Symphonique de I'Opéra d’Alger et de quelques musiciens de
I’Orchestre Symphonique du Caire. Il est invité également, dans certaines
occasions a diriger des concerts événementiels et éducatifs. Membre de
I’Orchestre symphonique de I’'Opéra d’Alger, Lotfi Saidi compte a son actif
plusieurs participations a des festivals en Algérie et a I'étranger. Professeur
d’enseignement artistique général en musique, musicien et arrangeur, Lotfi

Saidi est compositeur de trois pieces : “La joie algérienne’”’, “Un air de Kabylie’

et “La tristesse de Ghaza”.

PROGRAMME

G.Rossini : Ouverture le barbier de Séville

G.Bizet : Prélude from Carmen

G.Bizet : Habanera from Carmen

Piazzola :Oblivion (solo violon)

G.Bizet : I’Arlisienne suite N° 02 Farandole

Eduard Decaoua : O Sole Mio

G.Bizet : Air de Toréador

Ny ) -
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G.Verdi :Limbiamofrom la Traviata

Ney Ressoro : Concerto par marimba et orchestre

Francessco Sartori : Conte Partiro

F.Lehar :MeineLippenSieKussen so Heib

S.A.Belli : Ya Bahi El Djamel

S.A.Belli : Ballade
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ORIENTAL HERITAGE CHOIR

Fifty amateur choral singing enthusiasts from various Arab countries, who
share their passion for music, make up the Oriental Heritage Choir in Canada
(OHC), the first of its kind in North America. The choir performs a repertoire of
traditional Arabic music and songs as a way of introducing and promoting the
Arabic musical culture of the Middle East and North Africa (MENA), as well as

preserving its rich and vast legacy.

The choir, since its establishment by Spiro Elias Demian in 2018, performed 13
enchanting musical events in a variety of celebrated performing art venues in
Montreal and Ottawa.A board of six members assist Spiro with administering
the choir’s operation and working with him on maintaining an environment

conducive to the choir's ongoing success and growth.

About its founder:Spiro Elias Demian, a Canadian citizen of Syrian origin,
arrived in Canada in 2015. He trained under Maestro HussamEldinBrimo, the
chairman of the Higher Institute of Music in Damascus Syria. Spiro was a
member of the Cham Choir, one of the acclaimed “Luna” choir groups, where
he played and integral part. It was there and under the tutelage of Brimo
where he acquired the fundamentals of Oriental singing, solfeggio, and the

sciences of
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CARTHAGE SYMPHONY ORCHESTRA

Le Carthage Symphony Orchestra (CSO), fondé par HafedhMakni en juillet 2018
et soutenu par |’Association Musique Sans Frontieres, réunit environ 45
musiciens permanents et plus de 120 choristes. Chaque saison, il propose une
vingtaine de concerts variés (classiques, ballets, ciné-concerts, musique de
variété, concerts pédagogiques) a Tunis, en régions (Sousse, Sfax, Bizerte,

Monastir, Eljem) et a I’étranger.




PROGRAMME

J. P. Rameau
J. P. Rameau
J. Offenbach
W. A. Mozart
E. Lalo

Ch. Gounod
S. Prokofiev
E. Elgar

mouvement)

Ch. Gounod
M. Makni
W. Makni
l. Bajic

K. Jenkins
M. Legrand
M. Kassabji
B. Hamdi
M. Warren
A. Piazzolla
S. Diaz

R. Valens

Bannissons les tristes alarmes

Forét paisible

Abendblatter Walzer (Les feuilles du soir)

Requiem (Extraits)

Symphonie espagnole (1er Mouvement)

Soliste Souha Makni
Cheeur des soldats

Danse des chevaliers

Concerto pour violoncelle (ler et 2eme

Soliste Wassim Makni
Valse et choeur
Des airs du désert
Carthage Meets Belgrade
Danse Cocek
Palladio pour violon et violoncelle
Les moulins de mon coeur
Ana Qalbi Dalili
Alf lila w lila
Medley Gospel & Soul
Libertango (Chceur et orchestre)
Caballo Viejo

La Bamba
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Yury Revich (violoniste) NOCTURNES
et 'Orchestre Symphonique D'ELJEM &
Tunisien

sous la direction de Shady Garfi

Programme
Franz Schubert, Symphonie N°8
Nicolo Paganini, Concerto pour violon et orchestre N°2 !

Yury Revich, Awakening, Concerto pour violon et orchestre
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YuryRevich, violoniste-stradivarius et compositeur autrichien, est un musicien
et artiste autrichien pluridisciplinaire et novateur. Sa virtuosité magique a été
particulierement soulignée par la presse, qui I'a qualifié de nouvelle star
mondiale du violon ou de nouveau Paganini. Il est lauréat de I'ECHO Classic et
de I'International Music Award, ce qui fait de lui I'un des violonistes les plus
virtuoses de sa génération. En 2021, il a été classé dans le TOP 100 du
BillboardClassic aux Etats-Unis, et des extraits de son CD Chevallier de Saint
Georges (plus d'un million de streams) peuvent étre entendus dans les bandes
originales des séries Bridgerton/Netflix. Enregistrements sur CD chez Sony et
Naxos. Compositions néoclassiques. Représentant honoraire de |'UNICEF en

Autriche.

Il a fait ses debuts dans les salles de concert les plus célebres du monde, telles

que le Carnegie Hall avec DaniilTrifonov, la Scala de Milan, le Musikverein de
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Vienne, le Metropolitan Hall de Tokyo, la Salle Pleyel de Paris, I'Alte Oper de
Francfort, le Gewandhaus de Leipzig, le BOZAR de Bruxelles, la Salle Pleyel de
Paris, la Tonhalle de Zurich, et bien d'autres encore. Des orchestres renommeés
tels que le Royal Philharmonic Orchestra, les orchestres symphoniques de
Berlin et de Munich, le RSO de Vienne, La Verdi Milano, Deutsche
StaatsphilharmonieReinlandpfalz, Tonkinstlerorchester NO,
Kammerphilharmonie Potsdam, etc. ou, |'Orchestre symphonique national du
Chili I'ont invité en tant que soliste. Il s'est également produit avec de
nombreuses personnalités parmi les plus célebres du monde de la musique,
comme avec Martha Argerich, Steven Isserlis, William Orbit, ou Andrea Bocelli,

ainsi que lors des festivals du film de Cannes et d'Art Basel.

Le Strad a décrit son interprétation et son expressivité impressionnantes, ainsi

que sa dextérité et sa précision extraordinaires, comme suit :

"Full-blooded authhority, fleet-fingered dexterity, innate musicality, and

substancial accuracy".

(Authenticité et dextérité a toute épreuve, musicalité innée et précision
substantielle)

Veuillez trouver ci-joint le dernier interview et autres articles de presse:

https://www.instagram.com/musicworldwidemagazine/p/DHtaWT-1s9w/

https://todalacultura.org/2024/04/08/atronadoras-ovaciones-premian-al-

violinista-yury-revich-en-sus-conciertos-con-la-sinfonica/



https://www.instagram.com/musicworldwidemagazine/p/DHtaWT-Is9w/
https://todalacultura.org/2024/04/08/atronadoras-ovaciones-premian-al-violinista-yury-revich-en-sus-conciertos-con-la-sinfonica/
https://todalacultura.org/2024/04/08/atronadoras-ovaciones-premian-al-violinista-yury-revich-en-sus-conciertos-con-la-sinfonica/

https://www.circulocriticosarte.cl/qran-paganini-sin-yapa por-mario-crdova-

5828.html

https://www.ceacuchile.cl/la-gran-figura-austriaca-del-violin-yury-revich-

interpretara-a-paganini-junto-a-la-sinfonica-nacional/

Site Web YuryRevich/Olario

https://www.yuryrevich.com/web/

INTERPRETATIONS

Paganini - Violin Concerto N°2

https://www.youtube.com/watch?v=gMPwaqvpcrl8

Massenet - Meditation from Thais

https://www.youtube.com/watch?v=aEkonVUIKDM

Gershwin/Frolow - Porgy & Bess Fantasy

https://www.youtube.com/watch ?v=TrtJixZSCvc

Piazzolaliberato

https://www.youtube.com/results?search query=yury+revich+libertango

Vivaldi Storm

https://www.youtube.com/watch?v=gNIjtoNF5Ls

el
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https://www.circulocriticosarte.cl/gran-paganini-sin-yapa_por-mario-crdova-5828.html
https://www.circulocriticosarte.cl/gran-paganini-sin-yapa_por-mario-crdova-5828.html
https://www.ceacuchile.cl/la-gran-figura-austriaca-del-violin-yury-revich-interpretara-a-paganini-junto-a-la-sinfonica-nacional/
https://www.ceacuchile.cl/la-gran-figura-austriaca-del-violin-yury-revich-interpretara-a-paganini-junto-a-la-sinfonica-nacional/
https://www.yuryrevich.com/web/
https://www.youtube.com/watch?v=gMPwgvpcr18
https://www.youtube.com/watch?v=aEkonVUlKDM
https://www.youtube.com/watch?v=TrtJixZSCvc
https://www.youtube.com/results?search_query=yury+revich+libertango
https://www.youtube.com/watch?v=gNIjtoNF5Ls

COMPOSITIONS

Symphony N°1 Kaleidoscope

m/NZzMrFEjsKMeKMDWS (Soundcould)

https://www.youtube.com/watch?v=ghQyc55JfQs Labyrinthine 1st movement

https.//www.youtube.com/watch?v=gAIURkT20Cq /The beat of time, 2nd
movement (Youtube)

https.//www.youtube.com/watch?v=5EbjoE8A10E The magic forest, 3rd
movement (Youtube)

https://www.youtube.com/watch ?v=385G98LsAjU Sunny Day, 4th movement

Violin Concerto Awakening

https://www.youtube.com/watch?v=qUcl9 OGkHE

Chile Celebration Concert

https://www.youtube.com/watch?v=0GcxIp41kxM

Multidisciplinary Festival
YuryRevich Festival Nights

www.fnights.com/2023

YuryRevich Friday Nights/The Secret

https://www.youtube.com/watch?v=4nVigdomAzk

YuryRevich Festival Nights Salle Pleyel 07032024 (Fan video)

https://www.youtube.com/watch?v=aXw3IXOEmps

Yury's performances and compositions have been enchanting the public and

meanwhile he has more than 54 000 followers on Instagram and some of his


https://on.soundcloud.com/NZzMrFEjsKMeKMDW8
https://on.soundcloud.com/NZzMrFEjsKMeKMDW8
https://www.youtube.com/watch?v=ghQyc55JfQs
https://www.youtube.com/watch?v=gAIURkT2oCg
https://www.youtube.com/watch?v=5EbjoE8A10E
https://www.youtube.com/watch?v=38SG98LsAjU
https://www.youtube.com/watch?v=qUcI9_OGkHE
https://www.youtube.com/watch?v=OGcxIp41kxM
http://www.fnights.com/2023
https://www.youtube.com/watch?v=4nViqdomAzk
https://www.youtube.com/watch?v=aXw3lX0Emps

posts reached out to more than 500 000 fans (youtube)., the recording of

Chevallier de Saint Georges music has had more than 1 million streams.

YURY REVICH FILMMUSIC

- Music for Film from Oscar Nominee and Emmy Winner Oren Moverman

'Incomplete’ (2022), Colin Vaines and Quentin Delcourt

- Award: Best score for 'New filmmakers" Los Angeles Festival, for the music

for the film VHS Tape Replaced (dir. by Maha Al-Saati)

- Music (music scoring composition and participation as cameo) for 'The last
Journey of the Knoights Templar' by Alessandro Canali (documentary,

premiere Rome 7. April 2025)

- Music advisory and performance for 'DETAILS" by Elli Papadiamanti

PROGRAMME

-Franz Schubert, Symphonie N°8

-Nicolo Paganini, Concerto pour violon et orchestre N°2
-YuryRevich, Awakening, Concerto pour violon et orchestre
Orchestre Symphonique Tunisien

Shady Garfi (chef d’orchestre)

Yury Revich (violon)
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BILLETERIE ET POINTS DE VENTE

Les billets pour le Festival international de musique symphonique d’Eljem sont
disponibles en ligne sur le site officiel du festival ainsi que dans divers points de
vente a travers la Tunisie. Voici quelques informations importantes : En ligne :

https://billet.festivaleljem.tn/

ACCES ET TRANSPORTS

Eljem est idéalement située au coeur du pays et accessible via I’lautoroute Al,
reliant Tunis, Sousse et Sfax, facilitant ainsi I'arrivée des spectateurs venus des

grandes villes.

Acces ferroviaire : Des trains réguliers de la SNCFT desservent Eljem,

notamment au départ de Tunis, offrant une alternative pratique et confortable.

Stationnement : Des parkings seront disponibles a proximité de I'amphithéatre

pour accueillir les véhicules des festivaliers.

Navettes spéciales : Des navettes par bus seront mises en place depuis Tunis,
les soirs de concert, afin de faciliter I'acces au site et encourager une venue

collective, conviviale et écoresponsable.
SERVICES SUR-SITE

Pour leconfort des festivaliers, des services seront disponibles sur place,
notamment des stands de restauration, des points d’eau ainsi que des zones de
repos amenagees. Tout est mis en ceuvre pour offrir aux spectateurs une

expérience agréable et sereine au coeur de I'amphithéatre d’Eljem.


https://billet.festivaleljem.tn/

PARTENAIRES & MECENES

Partenaires officiels

Le Festival International de Musique Symphonique d’Eljem bénéficie du
soutien de nombreux partenaires institutionnels, incluant des organismes
publics, des institutions culturelles tunisiennes et des organisations
internationales, qui contribuent chaque année a la réussite et au rayonnement

de I'événement.
Sponsors et collaborateurs

Des sponsors de renom accompagnent le festival, permettant la mise en place
d’une programmation artistigue ambitieuse, d’infrastructures adaptées et
d’une logistique de qualité. Leur engagement contribue pleinement a faire

d’Eljem un rendez-vous culturel majeur en Méditerranée.
Mécene officiel

Le festival a ’lhonneur de compter la Fondation Art & Culture by UIB comme
mécene officiel, un partenaire engagé qui partage les valeurs de transmission,

d’excellence artistique et de valorisation du patrimoine
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REMERCIEMENTS & RECONNAISSANCES

Le Festival International de Musique Symphonique d’Eljem adresse sa profonde
gratitude a toutes celles et ceux qui contribuent a la réussite de cette 38¢
édition.

Un chaleureux merci aux artistes pour leur talent et leur générosité, aux
festivaliers pour leur fidélité et leur enthousiasme, aux partenaires et sponsors
pour leur engagement précieux, ainsi qu’aux autorités locales, institutions

culturelles et bénévoles pour leur soutien indéfectible.

C’est grace a la synergie de tous ces acteurs que la magie opére chaque été au

cceur de I'amphithéatre d’Eljem.



ENGAGEMENTS & INITIATIVES

Durabilité & écologie

Le Festival International de Musique Symphonique d’Eljem s’inscrit dans une
démarche de respect de I'environnement et de préservation du patrimoine, a
travers plusieurs initiatives concrétes :

Gestion des déchets.

Economie d’énergie : Optimisation de I’éclairage et recours a des technologies
a faible consommation.

Sensibilisation : Communication sur les gestes éco responsables aupres des
festivaliers et des partenaires.

Initiatives sociales & culturelles

Le festival ceuvre activement a démocratiser I'acces a la culture classique et a
valoriser les talents :

Masters class animées par des musiciens invités, permettant aux jeunes
instrumentistes tunisiens de bénéficier d’'un encadrement de haut niveau.

Actions de médiation destinées aux jeunes publics pour éveiller leur curiosité
musicale et favoriser une rencontre vivante avec le répertoire classique.

Développement local & communautaire

Implanté au cceur d’un site historique, le festival s’engage a soutenir la
communauté d’Eljem :

Retombées économiques locales pour les artisans, restaurateurs et hébergeurs.
Valorisation du patrimoine grace a la visibilité médiatique et touristique.

Partenariat avec les acteurs locaux pour renforcer les capacités logistiques et

culturelles.



CONTACTS PRESSE

Pour toute demande de renseignements, d’interviews, de captation ou
d’accréditation presse, veuillez contacter notre équipe :

LAYOUNI MABROUK
Directeur artistique

Tel : 94040644

O direction_festivaleljem@yahoo.com

JENAIH RAMZI
Président de I'association et chargé des relations presse

Tel :22148884

[ direction_festivaleljiem@yahoo.com

AOUN HICHEM
Secrétaire général et responsable communication

Tel : 25166069

[ aounhichem@gmail.com
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